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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1040/2003
2003 m. birZelio 11 d.
i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1255/97 dél sustojimo punkty naudojimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. lapkri¢io 19 d. Tarybos direktyva
91/628/EEB dél gyviiny apsaugos juos vezant ir i§ dalies pakei-
Cianti 90[425/EEB ir 91/496/EEB Direktyvas (!), ypac i jos
13 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma (3,
kadangi:

(1)  Pagal Direktyva 91/628/EB transportuojant gyvulius jie
turi bati iSkrauti, jiems leidziama pailséti, jie Seriami ir
girdomi praéjus nustatytiems laiko tarpams.

(20 1997 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1255/97 dél Bendrijoje  sustojimo  punktams
taikomy kriterijy ir i§ dalies pakei¢ian¢iame Direktyvos
91/628/EEB () priede nurodyta marsruto plana, numa-
tomos sveikatos priemonés siekiant uzkirsti galimam ligy
plitimui. Juo taip pat nustatomas reikalavimas registruoti

gyviny judéjima.

(3)  Kai kurie 2001 m. Bendrijoje paskelbti snukio ir nagy
ligos protrikiai buvo susij¢ su gyviny susimaiSymu
sustojimo punktuose. Siy protriikiy tyrimas parodé, kad
buvo nepaisyta sveikatos priemoniy ir jsipareigojimo
registruoti gyviny judéjima.

(4)  Komisijos sprendimu 2001/327/EB (%) laikinai sustab-
dytas sustojimo punkty naudojimas siekiant uzkirsti kelia
galimam snukio ir nagy ligos epidemijos plitimui Bendri-
joje. Kadangi tai yra laikino pobiidZio priemoné, bitina
ja pakeisti tinkamomis ilgalaikémis priemonémis.

(5)  Sustojimo punkty naudojimas gali kelti grésme gyviiny
sveikatai, visy pirma tada, kai punktai néra tinkamai
punktams taikomus gyviny sveikatos reikalavimus
reikéty sugrieztinti, ypa¢ dél valymo ir dezinfekcijos.

(6)  Atsizvelgiant j jgyta patirtj pastebéta, kad taip pat bitina
numatyti, jog pro sustojimo punktus biity pravezami tik
gyviinai, atitinkantys risies, kuriai sustojimo punktas yra

() OL L 340, 1991 12 11, p. 17. Direktyva su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122,
2003 5 16, p. 1).

() OL C291,2002 11 26, p. 179.

() OLL174,1997 7 2,p. 1.

() OL L 115, 2001 4 25, p. 12. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu  2002/1004/EB  (OL L 349,
2002 12 24,p. 108).

patvirtintas, Bendrijos sveikatos reikalavimus ir kurie
pasibaigus privalomam buvimo viename tkyje laikui,
buvo pravezti tik pro vieng patvirtintg surinkimo centrg.

(7)  Laikantis proporcingumo principo, batina ir tikslinga
nustatyti sustojimo punkty naudojimo taisykles siekiant
pagrindinio Bendrijos gyviiny sveikatos buklés apsaugos
tikslo. Sis reglamentas nevirsija to, kas yra bitina
siekiant tiksly pagal Sutarties 5 straipsnio trecig dalj.

(8)  Bendrijos gyviiny sveikatos situacijos pasikeitimai gali
pareikalauti salygy, kuriomis naudojami sustojimo
punktai, pakeitimo. Tikslinga numatyti procedira, pagal
kuria techninés Reglamento (EB) Nr. 1255/97 nuostatos
galéty buti pakeistos, atsizvelgiant | gyviny sveikatos
situacija Bendrijoje.

(9)  Reglamento (EB) Nr. 1255/97 jgyvendinimui reikalingos
priemonés turéty bhti priimtos laikantis 1999 m.
birzelio 28 d. Tarybos sprendimo 1999/468/EB, nusta-
tan¢io Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo
jgaliojimais tvarka ().

(10)  Valstybés narés turéty nustatyti nuobaudas, taikomas uz
Reglamento (EB) Nr. 1255/97 nuostaty pazeidimg, ir
uztikrinti, kad jos yra igyvendinamos. Nuobaudos turéty
biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

(11) Reglamenta (EB) Nr. 1255/97 reikéty atitinkamai
pakeisti,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1255/97 i§ dalies keic¢iamas taip:

1. 3 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Kompetentinga institucija kiekvienam sustojimo
punktui suteikia patvirtinimo numeri. Toks patvirtinimas
gali bati skirtas tik tam tikry rGsiy ar kategorijy ir tam tikros
sveikatos buklés gyviinams.

() OLL 184,1999 7 17,p. 23.
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Valstybés narés pranesa Komisijai patvirtinty sustojimo
punkty sgrasa ir vélesnius jo pakeitimus.

Valstybés narés taip pat praneSa Komisijai apie iSsamias
priemones taikant 4 straipsnio 2 dalies nuostatas, ypac
sustojimo punkty naudojimo laikotarpj ir dvejopa patvir-
tinty patalpy paskirtj. Komisija $ig informacijg pateikia vals-
tybéms naréms per Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos
nuolatinj komitetg.”

. 4 straipsnis pakei¢iamas taip:

»4 straipsnis

1. Sustojimo punktai naudojami tik per ji veZamiems
gyviinams priimti, Serti, girdyti, leisti pailséti, jkurdinti, jais
pasiriipinti ir iSsiysti.

2. Tadiau, nukrypdamos nuo 1 dalies, valstybés narés
gali kaip sustojimo punktus patvirtinti ir visus surinkimo
centry pastatus kaip apibrézta Direktyvos 64[432[EEB
2 straipsnio o punkte ir Direktyvos 91/68/EEB 2 straipsnio
b punkto 3 papunktyje, jeigu jie atitinka Sio straipsnio
3 dalies ir $io reglamento I priedo A.4 punkto reikalavimus
visu sustojimo punkty naudojimo laikotarpiu.

3. Sustojimo punktuose tuo paciu metu gali bati tik
gyvinai, jeigu:

(a) jie yra tos pacios patvirtintos sveikatos biklés, tam
tikrais atvejais jskaitant bet kokig papildomg laikantis
Bendrijos teisés akty suteiktg garantijg; ir

(b) jy sveikatos buklé patvirtinta;

(i) pagal atitinkamy rasiy gyvany  kategorijoms
taikomus reikalavimus, kaip nustatyta Direktyvos
90/425[EEB A priede i$vardytuose Bendrijos veteri-
narijos teisés aktuose.

Jeigu atitinkamuose gyviiny sveikatos reikalavimuose
kitaip nenumatyta, papildomas patvirtinimas garan-
tuoja, kad gyvinai bent 21 dieng iSbuvo tame
paciame tkyje, arba nuo savo gimimo kilmés tkyje,
jeigu gyviinai jaunesni kaip 21 dienos amziaus, prie§
juos iSsiunciant i§ to Tkio tiesiogiai arba pravezant
per viena patvirtintg surinkimo centra ir, jeigu tai
yra avys ir ozkos, laikomasi Direktyvos 91/68/EEB
4b straipsnio 4 dalies; arba

A
_
=

=

jeigu tai galvijai ir kiaulés, skirti eksportui j treciaja
Salj, taikant Sprendimo 93/444[EEB 2 straipsnio
1 dalj; (*

(c) jie priklauso tai gyviny kategorijai, kuriai sustojimo
punktai yra patvirtinti.

(*) OLL 208,1993 8 19, p. 34"

. 5 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

(a) b punktas isbraukiamas;
(b) h punktas kei¢iamas taip:

,(h) per viena darbo dieng nuo siuntos iSsiuntimo
pranesti kompetentingai institucijai 1 priedo C.7
punkte nustatytg informacija, registruoti arba kaupti
jos duomeny baze, laikyti ir saugoti ja kompeten-
tingos institucijos dispozicijoje bent trejus metus;"

. Iterpiami straipsniai:

,0a straipsnis

Bet kokie $io reglamento I priedo pakeitimai, kurie reikalingi
jam pritaikyti gyviiny sveikatos situacijai, priimami Direk-
tyvos 91/628/EEB 17 straipsnyje nustatyta tvarka.

6b straipsnis

Valstybés narés taiko Direktyvos 91/628/EEB 18 straipsnio
nuostatas skirdamos nuobaudas uz bet kokius Sio regla-
mento pazeidimus ir imasi visy batiny priemoniy, uZztikrin-
damos, kad jos yra jgyvendintos. Valstybés narés véliausiai
iki 2004 m. geguzés 1 d. pranesa tas nuostatas Komisijai,
taip pat nedelsdamos pranesa apie bet kokius vélesnius jy
pakeitimus.”

. I priedo A skirsnis papildomas taip:

,5. Prie§ priimant gyviinus sustojimo punktuose:

(a) per 24 valandas nuo visy pries tai pagal $io regla-
mento 4 straipsnio 3 dalies nuostatas laikyty
gyviny i$vezimo pradedami valymo ir dezinfeka-
vimo darbai;

(b) nelaikomi jokie gyvinai, kol valymo ir dezinfeka-
vimo darbai uzbaigiami ir patikrinami oficialiai
paskirto veterinarijos gydytojo.”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2004 m. liepos 1 dienos.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 2003 m. birZelio 11 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
G. DRYS



